
Глава 2

Мы возвращаемся с нашим героем, теперь в его маленькой лодке, глядя на карту, которую
дала ему его мать: "Тааак, с теми небольшими знаниями, которые у меня есть в навигации, о
погоде и этой карте, я могу сказать..... Я заблудился", - застенчиво говорит Ян с видом на море.
"Техехахаха, интересно, я единственный, у кого такое неудачное начало".

Прошло несколько часов с тех пор, как он покинул свой родной город Гримдейл, и он позволил
своей лодке плыть только самостоятельно, иногда уклоняясь от опрокидывания из-за сильного
ветра.

"Кто должен быть моим первым накамой? Может быть, сразу был бы хорош штурман или
повар? Нет, не в первый раз, кто-то, кто умеет драться? Мама иногда говорила о понеглифах.
Может быть, кто-то, кто может их прочитать? Она сказала, что в наши дни это редкость", -
удивляется Ян, который не заметил усиления ветра и темнеющих облаков.

"Хм?" Теперь, осознав свое состояние, он принял невозмутимый вид "о? Ну, по крайней мере,
меня не затянуло в водоворот, но шторм тоже не так уж велик", - говорит Ян, который
начинает поспешно пытаться не утонуть.

Спасшись от шторма, он, наконец, видит землю не слишком далеко от своей позиции.
"Наконец-то, хорошие новости!" - восклицает Ян, направляясь к побережью, где он видит
мужчину, который ловит рыбу и смотрит в его сторону. "Здравствуйте, как рыбалка, сэр. Не
могли бы вы проводить меня до ближайшей деревни, если не возражаете?" вежливо
спрашивает Ян, когда мужчина бросает на него подозрительный взгляд. "Юноша, скажи мне,
ты пират?" задает вопросы мужчине, который сейчас встает. Он одет в красную гавайскую
рубашку, бежевые шорты и бежевые сандалии. "Да, сэр! Но я только начал, так что я ищу
несколько накама, прежде чем отправиться на гранд лайн", - отвечает Ян с улыбкой.

Через некоторое время мужчина вздыхает и указывает себе за спину. "Ты видишь вон тот
холм? За ним находится Изумрудная деревня, вы могли бы найти кое-какую информацию для
своего путешествия", - говорит мужчина, отчего его улыбка становится еще заметнее.
"Спасибо, сэр, вы спасли мне жизнь", - говорит Ян, слегка кланяясь.

Выразив свою благодарность, Ян направлялся к холму, пока мужской голос не заставил его
остановиться. "Подожди, юноша! Будь осторожен. В эти несколько дней бродит много пиратов,
и они не такие дружелюбные, как вы", - предупреждает мужчина. "Техехахаха, спасибо за
предупреждение, сэр, но не волнуйтесь, я не могу быть королем пиратов, не сражаясь с
некоторыми пиратами", - отвечает Ян, прежде чем продолжить свой путь к деревне. "Король
пиратов? Хм, молодые люди в наши дни мечтают о большом, но позвольте мужчине помечтать
и посмотреть, что получится", - сказал старик с легкой улыбкой, возвращаясь к своей удочке,
которая начала двигаться, показывая, что у него есть прикосновение.

"Бинкс но саке во, Тодоке ни юку йо, умикасе, кимакасе, намимакасе, шио но муку де....."
напевая песню, которую пела его мать, он направляется к деревне. "Йохохохо! Йохохохо!
Йохохохо! Йо... хо... хо... хо?", замедляя пение Ян, наблюдает, как трое мужчин окружают
женщину, заставляя ее прислониться спиной к стене.

"...чи увидит, что меня здесь нет. Она найдет тебя, так что оставь меня в покое", - говорит
девушка, которая смотрит на окружающих ее мужчин. Однако ее заявление произвело на них
противоположный эффект, когда они начали смеяться. "Ну, знаешь, что я нашел неудачным
для тебя? Твоей "маленькой" подруги здесь нет, не так ли?" Так что же, по-твоему, с тобой



случится?" задает вопросы человеку посередине. У девушки сделался испуганный вид, и она
еще сильнее прижалась к стене "...пожалуйста, кто-нибудь, помогите мне…Шачи... помоги
мне", - шепчет девушка со слезами на глазах.

"Ты знаешь, что нехорошо загонять такую женщину в угол? И вы, ребята, даже близко не
выглядите на ее возраст, так что, по-моему, это полный пиздец", - внезапный голос заставляет
их оглянуться. Голос принадлежит Яну, который бросает на них разочарованный взгляд,
заложив руки за голову. Трое мужчин смотрят друг на друга и кивают, и мужчина слева
начинает приближаться к нему. "Уходи, пока тебе не причинили боль, малыш. Это не твое
дело", - предупреждает мужчина. Ян посмотрите на него, затем взгляните на двух других. Они
носят обычную пиратскую одежду с банданой на шее.

"Таааак, вы, ребята, пираты, верно?" - спрашивает Ян, вызывая у мужчин улыбки. "Мы
подчиняемся приказам капитана, "Железного сундука" Дигби, у которого в расцвете сил
13.000.000 ягод. Он станет следующим правителем Ист-Блю и будущим королем пиратов!
Верно, мальчики?" - отвечает тот же мужчина, заставляя своих друзей подбадривать его.

"Он хочет быть королем пиратов? Так что мне нужно надрать ему задницу, потому что королем
пиратов буду я!" - говорит Ян с широкой улыбкой. Все трое смотрят на него, и через несколько
мгновений они начинают смеяться. "Хахаха, ты поймал меня, малыш. Мне нужно было
хорошенько посмеяться. А теперь двигайся дальше. У нас нет в запасе всего дня", - сказал
мужчина, когда успокоился. Он подходит ближе к нему и кладет руку ему на плечо, заставляя
Ян посмотреть на его руку, а затем снова на него, все еще улыбаясь.

Быстрым движением возьмите мужчину за руку, перекиньте его через плечо и нанесите удар в
живот, заставив его сплюнуть слюной. Трое прохожих выглядят шокированными этим
действием и тем, как быстро он это сделал. Затем, поворачиваясь к ним Ян, спрашивает: "Кто
следующий?" Улыбка никогда не сходит с его лица.

Это заставляет двух других вытащить свои мечи и броситься на него. Уклоняясь от первой
атаки, Ян бьет в спину ближайшего парня, чтобы сосредоточиться на другом, который
пытается нанести горизонтальный удар, который Ян перепрыгивает, прежде чем ударить его
коленом прямо в лицо, в результате чего некоторые из его зубов вылетают изо рта. Затем он
встретился взглядом с девушкой, которая все еще стояла спиной к стене.

Второй парень приходит в себя и бросается к Яну сзади, подмигивая девушке, Ян быстро
поворачивается, нанося удар когтем парню сбоку по голове и отправляя его через
близлежащие деревья. Затем, повернувшись к последнему парню, который пришел в себя
после того, как его бросили на землю, он посмотрел на своих сбитых товарищей по команде,
прежде чем посмотреть на Ян с ненавистью и гневом в голосе. "Ты пожалеешь об этом, когда
капитан Дигби узнает об этом", - предупреждает он, прежде чем отступить со своими павшими
товарищами.

Поворачиваясь к девушке, которая более расслаблена, но все еще смотрит настороженно,
теперь он может видеть ее взгляд. Она невысокая девушка с короткими каштановыми
волосами, собранными в низкий хвост на затылке, и голубыми глазами. На ней черная куртка с
капюшоном, белая рубашка, синяя юбка с коричневыми колготками и темно-синие туфли.

"Вы ранены, мисс..?" спросил Ян. "Усаги, меня зовут Усаги Хоноо, и нет, я не ранена, спасибо",
- отвечает теперь уже названная Усаги, заставляя Яна удовлетворенно вздохнуть. "Круто, так
не могли бы вы проводить меня до ближайшей деревни?" - сказал мне после холма приятный
рыбак, так что я просто проверяю, правильно ли я иду", - спрашивает он.



Девушка все еще смотрит на него, пытаясь понять, были ли у него ужасные намерения... но он
действительно спас ее, так что он не так уж плох, верно?"…. Я могу проводить вас до деревни в
качестве "спасибо" за то, что спасли меня", - предлагает девушка, вызывая улыбку на лице Ян.
"О, спасибо, спасибо, ты лучший!" отвечает Ян.

Усаги улыбнулась, прежде чем это превратилось в хмурый взгляд "...ты сказал, что ты пират,
верно? И ты хочешь быть королем пиратов?" - спросила она. "Да, но я только начал, так что я
ищу накама и указания, куда мне нужно идти, потому что я отстой в навигации", - отвечает Ян,
почесывая затылок, заставляя Усаги слегка хихикать. Но, прежде чем она может заговорить
снова, шум предупреждает их, побуждая Яна занять оборонительную позицию перед ней.

На мгновение стало тихо, заставив Ян сосредоточить свои чувства, чтобы убедиться, что на
него не нападут исподтишка. Внезапное пятно движется к нему с невероятной скоростью,
заставляя Яна собраться с силами и приготовиться к контратаке. Их кулаки столкнулись,
вызвав ударную волну, прежде чем пятно переместилось в сторону и попыталось ударить его
снова. Размытая фигура нанесла удар ногой, заставив Яна контратаковать своим собственным
ударом. Однако Усаги увидела, кто на него напал, и запаниковала.
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